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Abstract: Coming to life together with the mankind and enjoying the advantages of the progress
of science, phytotherapy deeply and sustainable influenced the Romanian toponymy, herbal
remedies being a common practice of all folks in the world. The microtoponyms from Bistra and
Sebes Valleys preserve unique forms, bringing back to life ancient practices that talk about how
human being learned, experimentally, to choose the most useful plants for prophylactic or
curative purposes from the nature surrounding them. The phytonimy of the researched localities
is based on appellatives which prove the richness of the local flora, denominating forests, trees,
shrubs, fruit trees, flowers, vegetables, cereals etc. By their structure, those toponyms may be
classified in: simple toponyms (non-derivative and derivative) and compound toponyms. In this
study we will concentrate on the category of simple names, non-derivative or primary names.
This category refers to names of places formed by a single word (or toponymic morpheme), their
essential characteristic being that they cannot be analyzed by the toponymic compounds they are
formed of. In the area we are interested in, those toponyms are rather well represented, as it is
well known that mountainous regions are more likely to bear such primary topic names. In the
researched localities, the simple, non-derivative toponyms come from names of plants, of herbal
species that used to grow or still grow in these regions, or describe metaphorically the nature of
those grounds.
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Introducere

Intre denominatia topica si viata oamenilor care au triit intr-o anumiti regiune exista o
stransa legatura, fapt reflectat in limba vorbitorilor care au locuit si locuiesc neincetat un teritoriu
(v. Tordan 1963, p. 7). Toponimia este dependentd de sistemul limbii comune direct, sau indirect
prin intermediul antroponimelor, formarea cuvintelor ca mijloc important de imbogatire a
vocabularului atrigand atentia multor lingvisti! interesati de acest domeniu.

Un domeniu vast, cum este cel al florei, a influentat Tn mod profund diversele sfere ale
existentei umane, iar vasta bibliografie de specialitate o confirma. Unul dintre campurile cu care
a interactionat in mod complex si profund este onomastica. Remarcabila fortd generatoare a
numelor de plante este sustinutd si de multitudinea, respectiv diversitatea formelor care se
regasesc la nivel onomastic, iar toponimia minora, in calitatea ei de a oglindi mai fidel viata
oamenilor este dovada vie a acestei realitati.

! Pascu 1916; Bolocan, Sodolescu-Silvestru 1995; Driganu 1998; Drincu 1998; Goicu 2002; Tomici 2006 etc.
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Prin structura lor, toponimele vailor Bistra si Sebes provenite de la nume de plante pot fi
clasificate in: toponime simple (nederivate si derivate) si toponime compuse. In prezentul studiu
ne vom opri atentia asupra categoriei numelor simple, nederivate sau primare.

Toponimie versus fitoterapie

Un cuvant in toponimie dezvidluie intreaga traditie, rescrie o istorie transmitandu-ne
simpatetic noud, urmasilor, in apelative simple, informatii pretioase din cele mai diverse si
importante domenii de interes. Datorita asezarii sale geografice, a reliefului variat, dar si a climei
favorabile dezvoltdrii unei bogate vegetatii, in arealul localitatilor anchetate (vaile Bistra si
Sebes), cele mai multe apelative topice compun subcategoria fitonimelor, cu 65 de entopice.

Sanatatea este, cu sigurantd, lucrul cel mai de pret pe care omul, incd de la inceputuri, a
inteles ca trebuie sa-1 pastreze cu sfintenie. Dictionarul explicativ al limbii roméine da urméatoarea
definitie sanatatii: ,,stare bund a unui organism la care functionarea tuturor organelor se face in
mod normal si regulat” (DEX). Atunci cand ceva sau cineva intervine si distruge acest echilibru
apare boala, ca raspuns al corpului nostru fizic, ca o forma de aparare, un tipat disperat pe care-I
strigd organele, intregul nostru organism. Fitoterapia® sau stiinta utilizirii plantelor in folosul
sinititii, are o vechime considerabili®. Folosirea plantelor in scop profilactic si curativ ne este
cunoscutd de la egipteni, apoi de la greci si romani prin studiile si scrierile lui Hipocrat din
secolul al V-lea 1.Hr., a lui Dioscoride din secolul I d. Hr. De Materia Medica sau a lui Pliniu cel
Batran, Naturalis Historia (cu cele 37 de volume). La inceput a fost superstitia, apoi
experimentele stiintifice timide ale cilugirilor, fitoterapia cunoscand perioade* de glorie, dar si
declin, in prezent ocupand locul binemeritat in cadrul terapiilor alternative.

Luand nastere odatd cu omenirea si bucurdndu-se de progresul stiintei, fitoterapia a
influentat in mod profund si durabil toponimia roméneasca, remediile pe baza de plante fiind o
practici obisnuitd la toate popoarele lumii. In prezent sunt cunoscute peste 700 de plante
medicinale folosite cu succes pentru tdmdaduirea bolilor, iar acest lucru se datoreazd experientei
indelungate a poporului nostru, toponimia, in calitatea ei de arhiva, stind madrturie acestei
realitati. De multe ori cuvantul comun care sta la baza formarii numelui de loc a disparut din
limba, conservandu-se doar in toponimie.

Datoritd principiilor active pe care le contin, unele plante sunt folosite in industria
farmaceutica pentru extragerea de substante necesare prepararii medicamentelor sau utilizate n
medicina populara. Continutul semantic al toponimului ajutd la o mai buna cunoastere, ,,cu un
cuvant, in toponimie se oglindeste Intregul fel traditional de viatd al unui popor, inclusiv cultura
sa materiala si spirituala” (Homorodean 1980, p. 30) tine sa sublinieze M. Homorodean, atragand
atentia asupra caracterului ,,motivat local” al toponimelor care, spune el, ,,departe de a fi create la
intamplare, descriu, intr-un fel sau altul, locurile pe care le desemneaza” (op. cit. p. 20).

2 De la gr. phyton “plantd”, therapie “stiinta tratdrii si vindecarii bolilor”.

3 In urma cu aproape 5000 de ani, in timpul domniei imparatului chinez Chi’en Nung, a aparut primul tratat despre
plante, Pen Tsao, contindnd descrieri ale utilizarilor medicinale a peste 300 de plante (v. Utilizarea plantelor
medicinale in terapie (CUrs)).

4 In scopul efectudrii studiilor au fost cultivate gradini cu plante medicinale in secolele X VI si XVII la Pisa in 1543,
la Padova in 1545, la Leiden in 1587, Copenhaga in 1600, Londra 1606, Paris 1635, Berlin in 1679, Tokyo 1684 si
Calcutta in 1787 (Utilizarea plantelor medicinale in terapie (CUrs)).
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Despre toponimele simple sau nederivate

Aceastd categorie prezinta cel mai inalt grad de toponimizare ,,toponimele simple
reprezintd majoritatea numelor de locuri romanesti”, ,,avand un grad de socializare maxim”
(Iordan 1963, p. 378). Ele se refera la numele de locuri formate dintr-un singur cuvant (sau
morfem toponimic), asa cum explica A. Eremia (Eremia 1970, p. 30), caracteristica lor esentiala
fiind aceea de a nu putea fi defalcate, analizate in elemente toponimice componente, spre
deosebire de cele derivate sau compuse.

Principalul mijloc de formare a toponimelor primare este cel lexico-semantic, pe cale
semantica, afirma A. Eremia (0p. Cit), nu se creeaza unitati lexicale noi, cuvintele ramanand
aceleasi, doar sensul acestora schimbandu-se prin largire sau restrAngere a sensului. Semantica
intervine numai in momentul crearii numelor topice, constituind criteriul de baza dupa care sunt
denumite obiectele geografice in momentul credrii acestora, urmand ca mai tarziu ea sd-si piarda
valoarea initiala, primul plan fiind ocupat de un alt factor, si anume de functia toponimelor, a
antroponimelor, a numelor proprii in general. De multe ori cuvantul comun care sta la baza
formarii numelui de loc a disparut din limba®, conservandu-se doar in toponimie, predispozitia
spre schimbare fiind proprie lexicului comun care in procesul de toponimizare sufera modificari
de ordin semantic. Spre deosebire de apelativ, care intotdeauna are un sens bine determinat,
toponimul pierde cu timpul intelesul initial, pierzandu-si sensul lexical, singura functie va raimane
aceea de identificare, acesta desemnand un obiect individual determinat (Kurilowicz 1956 apud
Florea 1970, p. 1138).

Din punct de vedere semantic, substantivele descriu mai bine un loc, in timp ce
adjectivele se referd numai la o calitate a locului respectiv, exprimand particularitatea terenului
sau a unui curs de apa®. Initial aceste adjective, conservate in numele de locuri, aveau functia de
atribut pe langa un substantiv cu care se acordau in gen, numar si caz. Cu timpul determinatul
disparand, adjectivele au ajuns sa preia toate caracteristicile termenului determinat — atat functia
gramaticald cat si pe cea semantica. Astfel au devenit nume independente supuse procesului de
substantivizare, care s-a realizat prin elipsa termenului determinat si articularea determinantului
cu ajutorul indicelui de toponimizare. Gh. Bolocan ajunge la concluzia ca, spre deosebire de
numele masculine, denumirile de genul feminin poartd intotdeauna la singular articolul hotarat
enclitic’. Dupd Al. Graur explicatia vine imediat pentru ci, spune el, intre numele topice si
numele de persoane exista un paralelism ,,obiceiul sa se intrebuinteze forma articulata la feminine
si cea nearticulatd la masculine” (Graur 1972, p. 157), iar Gh. Bolocan explica: ,,cauza
generalizarii articolului trebuie cautata in interiorul sistemului toponimic. Numele de locuri apar
pe baza apelativelor si se supun, macar intr-o faza de inceput, normelor limbii comune” (Bolocan
1977, p. 382).

Toponimele care au la baza adjective cu forma de plural, provin, de asemenea, din
adjective substantivizate. Referindu-se la acest aspect, Gh. Bolocan sublinia ca, de fapt, aceste
toponime cunosc doar false plurale accentuate si ca finalul in -le nu ar fi articol, pentru simplul
fapt cd toponimul nu se prezinta ca pluralul unui obiect (Bolocan 1977, p. 3-13). Acelasi lingvist,
intr-un articol intitulat Toponime compuse: modele cu prepozitii, in ,,Limba romana”, XXVII,

5 Pentru mai multe informatii asupra acestui subiect, vezi Marius Sala, In legdturd cu raportul dintre evolutia
apelativelor si a toponimelor, in SCL, IX, 1958, nr. 3, p. 337-348.

6 In zona anchetata astfel de toponime sunt numeroase: Ascutita (Glb), Bogata (M), Murgana (VB), Rdoasa (VB),
Saraca (GIb), Stramba (Mal), Strambu (Bor), (Var), (DIc) etc.

" Denumirile de genul masculin sau neutru sunt foarte numeroase si nearticulate, atat la singular cat si la plural.
Dimpotriva cele de genul feminin sunt la singular numai articulate” (Bolocan 1977, p. 379).
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1978, nr. 1, p. 94, dar si Toma 1979, p. 39, Fratila 2002, p. 203 arata ca toponimele precedate de
prepozitia la ar trebui incadrate tot la toponime simple pentru cad, motiveaza ei, prepozitia din
formatia respectiva nu adauga termenului pe care il Insoteste un alt sens asa cum se intdmpla cu
acele toponime precedate de prepozitii precum: deasupra, de cdtre, dupad, intre, pe sub, peste,
prepozitii care, odatd alipite termenului 1n discutie, fac trimitere spre un alt referent. Am
inregistrat si noi astfel de toponime provenite de la nume de plante: La Anini (Glb), La Brazi
(Car), La Carpen (Mar), La Carpeni (Car), La Pini (Bor), La Pluti (Car), La Rdachiti (Car), La
Salcie (Car), La Spini (Bor), La Vii (Zer).

Unii specialisti considera ca tot in aceastad categorie a toponimelor simple ar intra si
numele de locuri provenite de la substantive colective, chiar daca sunt derivate, intrucat
toponimele respective provin din apelative la nivelul limbii comune, ele nu au suferit nicio
schimbare prin investirea cu functia de toponim (Toma 1979, p. 39).

Toponime nederivate provenite de la nume de plante in arealul vailor Bistra si Sebes

In toponimia viilor Bistra si Sebes categoria toponimelor simple este destul de bine
reprezentatd, stiut fiind faptul ca preferinta numelor simple se indreapta spre zonele accidentate
din punct de vedere geografic unde un singur cuvant este suficient pentru a individualiza locul,
care datorita relevantei fizice, nu mai are nevoie de elemente suplimentare pentru identificarea
numelui. Zonele muntoase au o mai mare predispozitie pentru astfel de nume topice primare,
zonele de campie Inregistrand un numar mai mare de toponime compuse si derivate; realitatile
geografice estompate au nevoie de informatii suplimentare cum ar fi culoarea, pozitia, forma,
dimensiunea, vechimea, apartenenta redate prin derivatele si compusele lor.

In localititile anchetate, toponimele simple, nederivate provenite de la nume de plante
numesc formatiunile ierboase care cresteau sau Incd mai cresc pe acele locuri sau descriu, pin
metaforizare, natura acestor terenuri:

Aglica ,,planta erbacee din familia rozaceelor, cu frunze penate, cu flori albe sau rozalbe,
parfumate, dispuse in inflorescente” (DEX): Aglicea (Mal) — teren in panta, arabil.

Alun ,arbust cu frunze rotunde, paroase pe dos, cu flori monoice, cele mascule sub forma
de amenti, si cu fructe comestibile (Corylus avellana)” (DTB, I, p.14): Alunu (RusM) — parau,
izvoraste din Scarisoara.

Anin, ,nume dat mai multor specii de arbori cu frunze ovale, dintate, si cu flori verzui-
rosiatice, grupate in amenti (Alnus) (< lat. *alninus, de la alnus) (DEX). Apelativul e cunoscut in
microzona de interes si cu varianta arin®. Alternanta arin — anin pare si arate ci trebuie plecat de
la o forma disimilatda *alinus » arin, care ulterior s-ar fi asimilat arin » anin. Ambele forme
romanesti se bucura de mare circulatie, anin mai ales in Muntenia si Banat (DER): Anini (Mal) —
teren arabil; (OR) — ses arabil; (Var) — deal cu padure; La Anini (GIb) — parau, izvordste din
Viecsale si se varsa in Valea Satului.

Brad ,,arbore din familia pinaceelor care creste in zona muntoasa, inalt pana la 50 m, cu
tulpina dreapta, cu frunzele in forma de ace de culoare verde-inchis, persistente, cu florile si
semintele in conuri (Abies alba) (DEX) (v. DTB, I, p. 121): Bradu (Ciut) — parau, izvoraste din
Padurea Mare; La Brazi (Car) — padure de foioase si conifere, (Glb) — izlaz comunal.

8 Pentru frecventa de raspandire, v. Bolocan, Sodolescu-Silvestru 1995, p. 90-91; DTRO, |, p. 252; DTRM, I, p.
206; TTRT (Valea Hasdatii), p. 26; TTRT (Salaj), p. 28-29; Iordan 1963 p. 50; Fratila 2002, p. 113; lonita 1982, p.
152.
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Brusture® , numele mai multor plante erbacee cu frunze foarte mari si late, cu flori
purpurii sau violete, dispuse in inflorescente sferice si tepoase, folosite pentru proprietatile lor
medicinale” (DEX). Pentru originea apelativului, v. Brancus, 1983, p. 48-49; vezi si Fratila,
1995, p. 179: Brusturu (Mir) — afluent al Paraului Sucu.

Caprifoil® arbust cu flori albe, gilbui sau rosietice, parfumate, cultivat ca planti
ornamentala (Lonicera caprifolium) (< lat. caprifolium”) (DEX) (cf. si Densusianu 1915, p. 63):
Caprafoi (PoiMr) — parau, izvoraste din Bloju si se varsa in Bistra (Dupa s. caprafoi, varianta a
lui caprifoi).

Carpen ,arbore 1nalt, cu frunze ovale dintate si cu flori grupate in amenti, cu lemnul tare
si alb, cu dungi argintii si adancituri pe trunchi, intrebuintat la constructii si In rotdrie; carpinar
(Carpinus betulus)” (< lat. carpinus) (DEX): La Carpen (Mar) — teren arabil., La Carpeni (Car)
— teren arabil.

Cucutdi (art.) ,,planta erbacee otravitoare din familia umbeliferelor, cu miros caracteristic,
cu frunze mari, flori albe si fructe brune-verzui, intrebuintatd ca medicament; dudau, bucinis
(Conium maculatum) (< lat. *cucuta (= cicuta)) (DEX): Cucuta (Bor) — padure de foioase.

Curpen (neart.) ,,arbust cu tulpina subtire, agatatoare si ramificata, cu frunze compuse, cu
flori mari, violete sau albe, in panicule (Clematis vitalba)” (cf. alb. kurpen) (DEX): Curpenu
(Obr) — parau.

Feriga ,,nume dat mai multor specii de criptogame vasculare cu frunze mari si dintate, pe
dosul carora se gasesc sporangi cu spori (< lat. filix, -icis) (DEX): Feriga (Zav) — teren in panta,
Ferigi (GlIb) — teren mlastinos arabil.

Foionfiu'! sinonim al lui saschiu ,,numele a doud plante erbacee cu tulpina intinsi pe
pamant si cu frunze persistente lucioase, una cu flori albastre ( Vinca herbacea), cealalta cu flori
albastre, rosii sau albe (Vinca minor)” (DEX, cf. si DTB, IV, p. 62): Foionfiu (Bcv) — teren in
pantd cu fanete, Fonfiu (Glb) — izvor, afluent al paraului Maciesu (Dupa s. fonfiu, varianta a lui
foionfiu).

Frasin? ,arbore cu tulpina dreaptd, cilindricd, cu coroana rard, frunze compuse, flori
unisexuate lipsite de corola si fructe alungite, cu lemnul elastic, folosit in industrie (Fraxinus
excelsior) (< lat. fraxinus) (DEX): Frasina (Bat) — parte de sat in majoritate locuitd de tigani.
Numele vine de la padurea de frasini care odinioara ar fi existat aici, lemnul fiind folosit de catre
mesterii rotari pentru a face roti de caruta, Frasini (M) — fanete pe valea raului Starna, fosta
padure de frasini actualmente loc impadurit; Frasinu (OR) — poiana in Valea Jgheabului.

Gorunl3 ,,specie de stejar cu trunchiul drept, cu frunze ovale, lobate pe margine si cu
fructul o ghinda (Quercus petraea)” (DEX): Goruni (Glb) — crac de deal; Gorunu (Bor) — varf de
deal.

% Pentru aria de raspandire a apelativului in toponimie, v. DTB, L, p. 133; DTRO, I, p. 388; DTRM, I, p. 350; TTRT
(Salaj), p. 47; lordan 1963, p. 62; Fratila 2002, p. 114-115. Apelativul brusture este inregistrat si cu variantele
populare bruscan, bruscalan (cf. DTB, I, p. 132-133) si brustan, brustulan (cf. DTRO, I, p. 388).

10 Apelativul este rispandit in toponimia Banatului (cf. DTB, II, p. 7) si a Olteniei (cf. DTRO, II, p. 41) nefiind
inregistrat pentru Transilvania si Muntenia de TTRT (Valea Hasdatii), TTRT (Salaj) si DTRM, 11

11 Apelativul este inregistrat cu varianta foienfir de DTRO, III, p. 91, iar pentru Transilvania nu este inregistrat de
TTRT (Valea Hasdatii) si TTRT (Salaj).

12 Apelativul este cunoscut pe tot cuprinsul tarii, fapt demonstrat si de toponimie, cf. DTB, 1V, p. 64-65; DTRO, I,
p. 95-98; TTRT (Salaj), p. 133; Fritila 2002, p.119.

13 Rispandirea in toponimie a apelativului este destul de mare, cf. DTB, IV, p. 118-119; DTRO, Ill, p. 154-155;
Fratila 2002, p. 119; TTRT (Salaj), p. 145-146, iar in TTRT (Valea Hasdatii) apare doar cu varianta fonetica goron.
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Handra ,jarba ce creste prin grau, agatindu-se de el si incurcandu-1” (DAR): Handre
(Mar) — fanete.

Iedera ,,specie de arbust tarator sau agatator, cu frunze verzi stralucitoare si cu flori mici,
galbene-verzui, adesea cultivat ca plantd decorativa (Hedera helix)” (< lat. hedera) (DEX):
ledera (Bor) — padure amestec.

Jneapdan ,arbust cu tulpind ramificatd, cu crengile plecate la pamant si cu frunze
aciculate, raspandit in regiunile alpine; jep” (< lat. juniperus) (DEX): Jneapdn (M) — pasune cu
jnepeni catre Valea Rea, de la Zanoaga inspre varful Sturu; Jneapdnu (VB) — deal cu padure de
jnepeni.

Lusca ,floare de primavara, asemanatoare cu ghiocelul (Leucojum vernum); ghiocei
bogati, luste, luscute (DRAM): Lusca (Bcv) — deal cu fanete.

Miices'* ,,gen de arbusti cu spini, cu flori rosii, trandafirii, galbene sau albe si cu fructe
rosii; trandafir salbatic, cacadar, ruja” (DEX): Mdacesu (Glb) — parau, colecteaza apele paraielor
Valea din Izlaz si Valea din Tarina si se varsa in Bistra.

Malin ,,arbust, sau arbore mic din familia rozaceelor” (DEX): Malin (Bor) — crac de deal
cu padure.

Mesteacan®,arbore cu scoarta albd, cu lemnul alb, gilbui sau rosiatic, cu ramuri
flexibile, cu frunze verzi-cenusii si cu flori grupate in amenti (Betula verrucosa)” (DEX):
Mastacani (M) — ses arabil, (Var) — pasune; Mesteacdnu (1az) — izlaz.

Matraguna ,planta erbacee otravitoare din familia solanaceelor, cu flori brune-violete
care contin atropind si cu fructe negre, lucitoare, intrebuintatd in medicind pentru proprietatile ei
antiseptice si cardiace; beladona, doamna-codrului, doamna-mare (Atropa belladonna)” (cf. alb.
matérgoné) (DEX): Matrdguna (OR) — parau; (Mal) — deal cu fanete.

Merisor'® | mic arbust din regiunile muntoase, cu frunze persistente, cu flori albe sau roz
si cu fructe comestibile in forma de boabe rosii” (DEX): Merisoru (Glb) — deal si parau, se varsa
in Bistra.

Paltin ,,numele a doi arbori: a) arbore inalt, cu frunzele crestate adanc, cu florile mici si
fructele prevazute cu aripi, avand trunchiul din lemn tare, folosit la fabricarea mobilei, a unor
instrumente muzicale etc. ” (Acer pseudoplatanus); (DEX): Paltinu (Bor) — padure de foioase si
conifere; (Glb) — deal.

Pin (pl.) ,,arbore din familia pinaceelor, inalt pana la 40 de metri, cu frunze persistente in
forma de ace lungi, cu scoarta roscata si lemnul rezistent (Pinus silvestris)” (< lat. pinus) (DEX):
La Pini (Bor) — padure de rasinoase.

Pluta ,,specie de plop ale carui ramuri cresc aproape de la baza trunchiului, dand coroanei
o forma de piramida lunga si ingusta; plutas” (Populus pyramidalis) (DEX): La Pluzi (Car) — loc.

Plop ,,nume dat mai multor specii de arbori inalti, cu ramuri subtiri (indreptate in sus), cu
scoarta neteda, alb-cenusie si cu frunzele oval-lanceolate, argintii pe partea inferioara, cu petiolul
lung si flori crescute in amenti (Populus)” (DEX): Plepi (Mar) — deal cu fanete. Plopii (Bor) —
padure de foioase si conifere.

Rachita" ,,nume dat mai multor specii de salcie cu frunze inguste si lunguiete, cu ramuri
subtiri si elastice, folosite ca material de impletit (Salix) ’(< bg., scr. rakita) (DEX): Rachita

14 Pentru raspandirea acestui apelativ in toponimie, v. DTB, VI, p. 20; DTRO, IV, p. 174-175; lordan 1963, p. 82,
380; 551; Ionita 1972, p. 28.

15 Apelativul compune numeroase nume de locuri pe intreg cuprinsul tarii, cf. DTB, VI, p. 39-40; DTRO, IV, p. 229;
TTRT (Valea Hasdatii), p. 77; TTRT (Salaj), p. 197-198; Ionita 1982, p. 193, 45, 164.

16 Apelativul compune nume de locuri in Banat si Oltenia, cf. DTB, VI, p. 32; DTRO, IV, p. 219; Ionitd 1972, p. 28.
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(Bor) — padure de foioase, Rdachit (DIc) — gradini, teren arabil mlastinos; (TRu) — fanete; La
Rachiti (Car) — teren arabil.

Rogoz!8 gen de plante erbacee cu tulpina in trei muchii, cu frunzele lungi si cu flori
monoice grupate in spice (Carex); planta din acest gen”, ,,numele mai multor plante erbacee care
cresc prin mlastini, fanete umede” (DTB, litera R, p. 311) dupa care s-a refacut un sg. Rogoaza
(< sl. rogozii) (DEX): Rogoaza (Bcv) — teren mlastinos; (Glb) — teren mlastinos.

Salcie ,,numele mai multor specii de arbori si de arbusti cu ramuri lungi, subtiri si
mladioase, cu frunze lanceolate si cu flori galbene-verzui dispuse in matisori, care cresc la
marginea apelor (Salix); arbore apartinind uneia dintre aceste specii” (DEX): La Salcie (Car) —
loc in Caransebes.

Sdnger ,,arbust cu ramuri drepte, rosii toamna si iarna, cu frunzele de obicei ovale, vara
verzi si toamna rosii, cu flori albe si fructe drupe negre (Cornus sanguinea)” (DEX. si TTRT
(Salaj), p. 287): Sangeru (TRu) — deal.

Smida'®, cu pl. smizi pentru smide ,,desis format din arbori tineri sau din tufe de spini, de
zmeurd” (DEX): Smizi (Mal) — padure de aluni.

Spin (pl.) ,,nume dat mai multor plante erbacee sau lemnoase care au spini, plantd erbacee
din familia compozeelor, cu tulpina spinoasa si ramificata, cu frunze dintate si spinoase si cu flori
rosii, dispuse in capitule (Carduus acanthoides)” (< lat. spinus ,,prun salbatic*) (DEX): La Spini
(Bor) — pasune.

Ulm ,,nume dat mai multor specii de arbori si de arbusti cu scoarta in general neteda, cu
coroana stufoasa, cu frunze alterne si asimetrice zimtate pe margini, albicioase si cu peri moi pe
dos, al caror lemn tare este folosit in rotarie (UImus)” (DEX): Ulm (Zg) — terenuri arabile.

Vita (de vie),,nume dat mai multor plante perene cu radacina puternicd, cu tulpina lipsita
de sustinere proprie, cu ldstari subtiri si frunze mari, lobate si cu fructele in formd de ciorchine,
care se cultiva intr-un numar mare de soiuri si de varietati pentru productia de struguri si de vin;
vie (Vitis)” (DEX): La Vii (Zer) — teren agricol. Denumirea locului isi are originea intr-0
frumoasa poveste de dragoste pe care o aflam din cartea prof. Groza (Groza, Radulescu 2004, p.
43-46). O mladita de salcie a fost plantatd pe locul in care a fost inmorméantata o frumoasa
rusoaica.

De la o plantd medicinala se poate folosi partea aeriand, cea subterand, frunza, mugurii,
florile, fructul, samanta sau scoarta. Toponime precum: Rdiddicini (VB) — stavilar pe Bistra;
Radicina (Bor) — padure de foioase si conifere; Scoarfa (TRu) — péarau, izvoraste din Valea
Scoarta si se varsa in Sebes; (Mal) — padure de foioase, au fost inregistrate si In localitatile
noastre.

Concluzii

Din punct de vedere structural sau tipologic se poate observa ca toponimele noastre au la
baza un apelativ pe care il numesc fie direct, fie prin intermediul unui nume de persoana.
Numarul foarte mare al apelativelor care, prin onimizare, au devenit antroponime, impiedica
determinarea cu exactitate a unei baze antroponimice sau apelative. Cu precadere in toponimia

17 Apelativul este larg rispandit in toponimie, cf. Tordan 1963, p. 100, 353, 381, 385, 398, 438, 458, 472, 480, 543,
548; Ionitd 1972, p. 33; DTB, litera R, p. 286-187; TTRT (Valea Hasdatii), p. 97; TTRT (Salaj), p. 271.

18 Arbanasi 2002, p. 157 il inregistreazi cu forma Rogoziste, v. si Iordan 1963, p. 383; lonita 1982, p. 27, 30, v. si
TTRT (Valea Hasdatii), p.100; TTRT (Salaj), p. 280.

19 Apelativul a fost inregistrat de lucririle de specialitate, cf. Iordan 1963, p. 61; Ionita 1972, p. 35; TTRT (Silaj), p.
291-292.
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minord, toponimizarea antroponimelor reprezinta o modalitate importantd de formare a numelor
de locuri. Doar printr-o cercetarea atentd in teren a numelor, precum si a documentelor istorice
vom putea stabili corect originea acestor toponime.

Numele de locuri din aceasta categorie sunt mai vechi decat cele derivate si compuse, ele
stand la baza formarii acestora din urma. O parte din ele se afla in stadiul posttoponimic, fiind
chiar resemantizate.

Din punct de vedere formal, toponimele din aceasta categorie pot fi identice cu apelativele
din care provin. Astfel ele pot fi grupate in:

- toponime provenite de la nume de plante cu forma de singular: Aglicea (Mal), Alunu
(RusM), Bradu (Ciut), Brusturu (Mar), Caprafoi (PoiMr), La Carpen (Mar), Cucuta (Bor),
Curpenu (Obr), Feriga (Zav), Foionfiu (Bcv), Fonfiu (Glb), Frasina (Bat), Frasinu (OR), ledera
(Bor), Jneapan (M), Jneapanu (VB), Lusca (Bcv), Macesu (Glb), Malin (Bor), Mesteacanu (1az),
Matraguna (OR), Merisoru (GIb), Paltinu (Bor), La Pluta (Car), Rachita (Bor), Rogoaza (Bcv)
(Glb), La Salcie (Car), Sangeru (TRu), Ulm (Zg).

- toponime provenite de la nume de plante cu forma de plural: Anini (Mal), La Anini
(Glb), La Brazi (Car) (Glb), La Carpeni (Car), Ferigi (Glb), Frasini (M), Handre (Mar),
Mastacani (M), La Pini (Bor), Plopi (Mar), Plopii (Bor), Rachit (DIc), La Rachiti, Smizi (Mal),
La Spini, La Vii (Zer).

Fitonimia localitatilor anchetate are la bazd apelative ce dovedesc bogdtia florei locale,
acestea denumind paduri, arbori, arbusti, pomi, flori, legume, cereale etc. Din plantele
medicinale si aromatice, dar si din legume, fructe, sau din seminte, substantele active sau
nutritive sunt mai bine asimilate de catre organismul nostru, constituind principiul unei vieti
sandtoase. Microtoponimele din zona de interes pastreaza forme unice, reinviind practici
stravechi care vorbesc despre felul in care, experimental, omul a invatat sa-si aleagd din mediul
inconjurdtor cele mai utile plante in scop profilactic sau curativ.
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